";'.)igil'us

DIGITUS® Cassete MPO, monomodo OS2, LC/DX, LC para
MPO, para 4 campos de cassetes

DN-96343-2/9
EAN 4016032425281

Cassete MTP/MPO para painel 4/8 MPO, OS2 Acoplamentos 6xLC DX + Acoplamentos 6xLC DX, fanout, adaptador MPO

Adaptador MPO + Equipado com cabo fanout OS2

Um médulo para simplificar a implementacdo de redes de fibra ética de * Parao painel deligagdo MPO/MTP com 4 ranhuras para cassetes:
R N DN-96614-2

alta densidade em centros de dados, redes de telecomunicagées e Cai h d

ambientes empresariais. Serve de interface entre cabos de tronco MPO e Cger:rZ:;C apade ago

conectores normalizados, como LC, SC ou outras interfaces, e permite
ligagdes organizadas e sem descontinuidades. A cassete caracteriza-se Attributes

porum .de5|gn compgc’ro pl.ug-und—play e é pré-terminada para garantir Assembly: Patch Panel
uma baixa perda de inser¢éo, um elevado desempenho e um tempo de

. JR ) + Color: black, RAL 9005
instalagdo minimo. Na parte de trds, os cabos de backbone com elevado . Fiber class: OS2
nimero de fibras sdo normalmente ligados através de conectores MPO, Number of:ﬁberS' 6
enquanto a parte da frente estd equipada com conectores padréo para ’

Type: fixed
ligagdo direta a dispositivos de rede. ype:tixe
Pack tent:
O médulo pré-terminado foi concebido para ligagées plug-and-play de ackage contents
alta densidade para centros de dados e sistemas de tel icagd * Txcassete MPO, monomodo OS2, LC/DX, LC para MPO
Simplifica a gestéo de cabos e gura um d penho fiavel.
Logistics
Number Weight Depth Width Height em®
(pcs) (kg) (cm) (cm) (cm)
Packaging Unit Carton 20 8.20 33.50 43.50 25.00 36,431.20
Packaging Unit Inside 1 0.41 0.00 0.00 0.00 0.00
Packaging Unit Single 1 0.41 15.00 18.40 4.00 1,104.00
Net single without 1 0.30 11.20 12.10 3.00 0.00

Packaging
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Safety notes

+ Evite o contacto direto com fontes de luz: os cabos de fibra ética, especialmente aqueles com fontes de luz ativas, como os lasers (por exemplo, em
sistemas de comunicagdo ética), podem emitir radia¢éo

+ perigosa que pode causar danos aos olhos. Certifique-se de que nunca olha diretamente para a luz de uma fibra ética, mesmo que a fonte de luz seja
invisivel a olho nu.

+ Ao trabalhar com cabos de fibra ética, especialmente durante testes ou trabalhos com lasers, deve-se usar sempre 6culos de protegéo que protejam
contra a radiagdo nociva.

+  Aoligar ou desligar o cabo, segure-o exclusivamente pela ficha e ndo puxe diretamente pelo cabo.

+ Nd&o dobrar nem esmagar: os cabos de fibra ética sdo sensiveis a cargas mecdnicas.

+ Para proteger os cabos contra danos fisicos, estes devem ser instalados em canais especificos ou com materiais de prote¢éo

+ Manter os conectores dos cabos limpos: os cabos de fibra ética sdo sensiveis ao pé e a sujidade. Mesmo pequenas particulas nos conectores podem
comprometer significativamente a qualidade do sinal.

+  Os cabos ndo devem ser utilizados em ambientes com temperaturas extremamente elevadas ou muito baixas. Verifique as especifica¢des do produto
relativas a temperatura méxima de funcionamento do cabo

+  Verifique regularmente se os cabos apresentam danos visiveis, tais como fissuras, dobras ou sinais de desgaste. Os cabos defeituosos devem ser
substituidos imediatamente.

EU responsible person

EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.
ASSMANN Electronic GmbH

Auf dem Schiffel 3

Ludenscheid, Germany

https://www.assmann.com

info@assmann.com
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